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A király.

Mii a kormányválság budapesti 
phasisaiban Ő Felségének, a király­
nak szereplését és ténykedését méltó 
figyelemmel kisértük és úgy az alkot­
mányosság, mint a parlamenti szokás 
szabályai szerint mérlegeljük úgy a 
kabinet-alakulásra vonatkozó lépéseire 
és intézkedéseire valóban elmond­
hatjuk azt. mit az egyes országok 
kormányformájára szoktak az állam­
jog és politika tudósai mondani: .a 
kormányok nem állíttathatnak fel előre 
kigondolt terv szerint, azok nem ké- 
szittetnek, hanem készülnek.- Kölesen, 
nagy mérséklettel, gondos körültekin­
téssel, óvatos tapintattal vette kezébe 
szeretett királyunk a mai bonyoda­
lomból való kibontakozásnak a koro­
nára hárított nehéz szerepét, hogy 
egy a szükebb környezete által bizony 
éppen nem tetszetős ügyben tisztán 
az alkotmányosság alapján és félre­
téve minden ügybeli és személyes 
rokon vagy ellenszenvet, egyedül az 
ország parlamenti viszonyai és a ko­
rona tekintélyének szempontjából 
hozza meg határozatát. Hazánk poli­
tikai alapintézményeihez képest, a 
valódi államférfin bölcsességével első 
sorban számot vetett az ország óhaj­
tásával és a képviseleti rendszerben

a többség véleménye által nyilvánuló 
akaratával : azon párthoz fordult, 
mely a többséget bírja és úgy szám­
beli. mint kormányzati és morális ere­
jének mindvégig a leghatályosabb 
bizonyítékát adta. Minden mesterke­
déstől vagy a pillanatnyi segélynek 
óvszereitől és segédeszközeitől tar­
tózkodva igyekezett összhangzásba 
hozni az ország akaratát a korona 
ténykedésével, alárendelvén esetleg 
saját hajlamait a kitűzött eél érdeké­
ben a parlamenti kormányforma kö­
vetelményeinek, hogy igy elhárithat- 
lan akadály ne gördüljön a kibonta­
kozás útjába. Xem a hatalom merev 
alkalmazásával, vagy a királyi tekin­
tély parancsszavával lépett elénk, 
hanem alkotmányos érzületének im­
ponáló fenségével.

Ily ténykedés mely egyben 
cselekvést és visszatartóztatást jelent 
— büszke örömmel tölti el szivünket, 
mert érezzük és éreznűnk kell. hogy 
ezen alkotmányos felfogás mellett 
nincs oly félreértés, mely eloszlat­
ható nem lenne, nincs oly nemzeti 
jogos igény, mely a szükséghez ké­
pest kielégítetlen maradna, ha ahhoz 
hazafias kitartással ragaszkodunk.

Királyunk magatartása méltán 
lelkesedést kelt sorainkban, de egy­
szersmind csodálatot fog kelteni 
Európa művelt népei előtt is. melyek

már eddig is a lovagiasság, az igaz­
ságszeretet és az alkotmányos érzület 
mintaképének tartották. Midőn ugyanis 
Bécsben a válság megoldható nem 
volt, lesiet hü népe körébe, hogy itt 
bámulatos kitartással és munkássággal 
közvetetlenül felismerje a helyzet hü 
képét. Es a midőn látja és meggyő­
ződik arról, hogy a viszály anyagát 
képező kérdések valóban a nem­
zet életszükségletét és a nemzet 
nagy többségének óhaját, sőt akara­
tát képezik, nem tagadja meg helyes­
lését azoktól, sőt kijelenti nyíltan, 
hogy e programra megvalósítása az 
ö akaratával is találkozik és kész 
arra nézve támogatását is megadni. 
Majd midőn az ez irányban tett jó- 
akartu lépés eltévesztettnek bizonyult 
he. minden nehezteléstől menten újra 
és kizárólag azon párt kiválóbb tag­
jaihoz fordul információért, mely párt 
a képviselőház többségét bírja és a 
szabadelvű reformok létesítése iránt 
nemcsak tagjai között, de a vissza­
lépett kormány tagjaival is szolidari­
tást fogadott. A szivneinesség leg­
érzékenyebb tapintatosságával gondo­
san kerüli a más elemekkeli találko­
zást, mindaddig, mig a számos tüz- 
próbát kiállott párt kebelében a ki­
bontakozás lehetőségét föltalálni véli. 
Annyira óvatos, sőt előzékeny, hogy 
egyesek elég ildomtalanok ebben a

A „PÉCSI ÚJSÁG" tárcája.

A r d a n n é.
-  Irta Sulyok Károly. -

(A „Pécsi Újság" eredeti tárcája.l 

A Http, miként n bájai hervodásán 
kesergő szép asszony, bágyadt mosóiéival 
nézegette foltos arcát a lassan hömpölygő 
folyam kékes tükrében, aztan leiig szo­
morú, félig-rneddig kokette kacsahússal 
lehunyta szemeit. é_

Langyos alkotná szellő édesgető só- 
súgására megmozdul a tornyos paloták 
nagyúri népe, hogy része legyen a bizal- 
mas tereferékben, azokban a pikáns koca- 
jókban, azokban a titkos szenibcszeueK- 
ben, melyek a korzó aszfaltján, ott a 
lombjaikat hányó ákáeok alatt szoktak 
megesni a szürkület pártfogó homályában.

Oly elegáns, oly előkelő a Dunanart, 
mikor a rcdoute mohos kőfalai előtt hul­
lámzik /out lluitafu's/ ; mikor ott tipegnck- 
topognak apró, formás lábaikkal a liaute- 
cremii divatkirálynői, a lenlmju Lolotte-ok, 
a kueér Kanchonok, a csicsergő < lauvttok, 
a tarka-barka Yum-yumok, a kackiás 
Katinieák , hogy bemutassák a párisi 
Worth-firma zseniális szabású remekeit,

az idomaikon ingerlőén megfeszülő finom 
I szöveteket.

Itt libegnek fantomszerü árnyakként 
s villogtatják csengő kacajokban fogaik 

I tündöklő fehérségét; hogy bűbájos tekiu- 
1 tót ükkel édes érzést, nedves piros ajkaik1 IPUIKM'I L'IIIFI blfccot, H' '»»'*'•
| kai mohó vágyat keltsenek a 
I dobogó férfi-szivek rejlőkében.

A nehéz parfümillattal telített esti 
levegőtől kipirosodott arca szépek közt 
csaknem elvesz, igénytelen egyszerűségé­
vel csaknem elenyész az az apró-cseprő 
eingár kis teremtés, ki oly kedves, leányos 
cgviigyüséggel csicsereg .borotvált képű, 
redingotos kísérőjével. Aliig bcgnmbolt 
halványzöld ruha födi vézna kis testéi ; 
koromsötét nyírott hajának pedig oly igéző 
bájt kölcsönöz rózsaszínű csipkés kalapja, 
mely alól csak úgy égnek, csak agy per­
zselnek szerelmet kérő, gyorsan forgó

zünyt erőszakol arcára s „Sllk am 
lopva, titokban bámulja a bűbájos c u k o r , 
babát.
1>istlU7  Ki M,<* -  kénlem é r s z e g i

Kj hál nőin ismered ezt a liliputi 
f f k f .1 ?  . ' ' ' W  teh4t 8 Ardan mér- 

A ki elpirul vágtam szavába,
A1'". tr k1',lt,‘,f '>'v l,i,lnnnt™ véletlenül rajta feledi valami izmos athlétán

Pirul . . . .  pirul . . . .  de azért 
semmivel se rosszabb azoknál az azszu- 
nyoknal, kik ártatlan, szende arcot tódnak 
meg akkor is mutatni, ha véletlenül ■. 
nyilvánosság előtt találkoznak — , szere'* 
tőjükkel. Különben is fl „ legnaivabl^s" 
sznny a világon, ki még egészen a férjéé. 
Mosolyogsz r . . . .  az alábbi kis meso 
győzzön meg szavaim igazságáról.

Ezelőtt nehány héttel, alig hogy iro­
dám személyzete „ déli harangszókór el­
távozott. esemles kopogós utál, kinyílik 
olvnso-sz'ibam ajtója s egy alacsony. liisirt

Egyszerre csak elpirul s megzava­
rodva süti le szemeit, a mint az. egyik 
lámpaoszlop mellett elhalad, a hol Cser­
szegi doktor, a gazdag fiskális álldogál,
ez a teuton hnreosrii emlékeztető szőke I szemii asszonyka lépve hó In 
szakállos gavallér, ki magas, edzett alak- remegve Cserszegi ügyvéd 
jóval oly Sok asszonyszivnek villa már 1 kozódotl. 
litkos ábrándképe. Ennek is megvillantak j Szolgálatára állok asszonyom -
szemei, a hogy megpillantó a zöldridiás mondám neki s üléssel megkínálva, jöv, 
asszonyt, de aztán csakhamar diszkrét ko- teleitek oka leiül kérdeztem.

utón tu
félve,



Pécsi Újság' 1894. junius 8 .

szabadelvű  p á rt é rzék en y ség én ek  
k ím é lésé t h irdetn i, m intha bizony 
össze fé rhe te tlen  len n e  a  je le n  nehéz 
viszonyok közö tt a parlam enti é le t | 
szabályaival, m ás állam férfiak meg* ; 
h a llg a tta tá sa  is ! M ert hiszen nem csak  j 
e  m eghallgattatás , de a m iniszterek- , 
n ek  a  parlam ent e llenzése  d acá ra  j 
való m eg ta rtá sa  vagy k inevezése  is j 
k é tsé g te le n  jo g á t képezi a lkotm ányos . 
tö rvény  szerin t a k o ronának  s e  te- ? 
k in te tben  csak is  m indkét tényezőnél | 
a politika i erkölcsiscg  szolgál és  k e ll i 
hogy szolgáljon eszközül a m érleg  | 
egyensú lyának  fönn tartására , hogy ] 
az e llen té tek  k iegyen lítése  által a  i 
tö rv én y es  hata lm ak  collisiója m eg­
szűnjék . K irályunk az alkotm ányos- | 
ság  legnem esebb fö lfogását tü n te tte  i 
ki e ljá rása  által, a szabadelvű  p á rt j 
pedig , midőn ö ssze ta r tá sá t dokum en­
tá lta . szin tén  azt tanúsíto tta , hogy | 
nem  a hatalm i é rdek , hanem  elvei- i 
nek  győzelm e vezérli ő ke t. Föllépé­
sév e l teh á t e p á rt nem  d aco t é s  I 
m erev  szem beszállást á ru lt el. hanem  
férfias e ré ly t és b á to r biztonságot, j 
m elylyel. ism ét csak  az alkotm ányos­
s ág  bár nem íro tt, de a politikai ! 
e rk ö lc s  a lap ján  szokásban levő 
tö rv én y e i szerin t szá m o ln i kellett. És 
a  k irály szám olt is ezzel és  igy a k á r  
a la k ítta ssák  a korm ány a  je le n  vi­
szonyok szám ba v e té sé  vei, a m iként 
ez valószínű, (vagy midőn c ikke lyünk  
napv ilágo t lát, tán bizonyos is) a 
szabadéivüpárt soraiból, m int a kép- 
v iselőház többségéből s legyen annak  
élén  az. a k it legjobban óha jtunk  
vagy  m á s : avagy  ha vára tlan  ne ­
hézségek  m utatkozván  a korona m égis 
k én y te len  len n e  a k isebbségben  levő 
p á rto k  férfiúit ko rm ányra  h ív n i : k i­
rá ly u n k  e ljá rá sa  te lje sen  alkotm ányos 
és oly k o rrek t, m elyhez a b írá la tnak  
v a g y  nehez te lésnek  egy szem ernyije 
sem  férhet. A pártoknak  a  m egoldási

m ódozatok bárm ely ike ese tén  k öve­
tendő m aga tartása  a korona tén y k e­
d ésé t és  ez idő szerinti ha tá ro za tá t 
m ost m ár nem  érin ti, ez am attó l te l­
je se n  önálló és  független.

A két táborból.
-  A  ..Pécsi Újság" saját tudósítójától.

Budapest, junius 6.

Sokkal könnyebb újat teremteni, mint 
az elrontott gépezetet úgy kijavítani, hogy 
annak minden egyes alkatrészei egymás­
hoz illők és egymást kiegészítők legyenek. 
Ö felsége a király a Wekerle-kabinet re­
konstrukciójához föltételeket kötött, nem 
minden változás nélkül óhajtják a \ \  ekerle 
kabinet visszahelyezését és ez az a kér­
dés, melynél még hajótörést is szenvedhet 
Wekerle újabb vállalkozása.

Wckerlét nem lehet most nélkülözni, 
ez az a meggyőződés, mely a szabadelvű 
pártban uralkodik, de másrészt kellemetlen 
volna és rósz színben tüntetné föl a sza­
badelvű pártot, ba Wekerle elvállalná az 
uj kabinet megalakítását s abból a reform­
minisztereket kihagyná.Már a keddi audien­
cián megbízatást kapott volna \ \  ekerle a 
királytól, ha a király felszólítására elő nem 
terjeszti az uj kabinet listáját, melyben 
csak a király személye körüli és a földmi* 
velésügyi minisztérium vezetőjének sze­
mélyében mutatkozott változás.

„Dicse Liste acceptire ich nieht“ — 
mondotta ö fölsége, (legalább igy mondja 
a hin, mire Wekerle meghajtotta magát, 
hogy megkísérelje más listát állítani össze. 
Sajnálatos körülmény, hogy a király ha­
ragszik Cséikyra, Szilágyira és Hieronymire. 
Csáky Albin grófot a főpapok feketítették 
be a király előtt, ki apostoli király lévén, 
a katholikus papok földi hatalma ellen 
küzdő kultuszminisztert nem szereti annál 
kevésbbé, mivel ö maga is egyik legelő- 

| kelőbb katholikus családból származván,
| mégis a legradikálisabb (?) demokratiz* 
l musnak szegődött szolgálatába. Több, mint 
I egy éve, hogy Csáky meg sem jelent a 

király előtt. 1 fogy Szilágyira az udvar ne* 
: heztel, ez senkit meg nem lephet. O nem 
I türtőztette haragját az aristokrácia tulka- 
| pásai és vallási monopóliuma ellen, és 

utolsó föllépése a főrendiházban egészen 
kihozta sodrából az udvar bigott elemeit, 
melyek egész befolyásukat fölhasználták,

hogy Szilágyit, kit az egész egyházpoliti- 
j kai kérdés fölvetéséért gyűlölnek, kegy- 
! vesztetté tegyék. Pedig most látják elér­

kezettnek az alkalmat, hogy eltávolítsák 
az embert, kinek geniálitásától, szellemi 
nagyságától félnek, hogy még sok bajt 
(!) okozhat a Gesammt-monarchiának.

Legjobban bámulnak Hieronymi kegy­
vesztésén. Pedig sokáig kedvence volt ő a  
királynak. Bármikor érkezett Budapestre, 
Hieronymi várta az indóháznál. Minden 
alkalommal kitüntető megszólítással, le­
ereszkedő figyelemmel illette és évek óta 
mindenki tudta, hogy még előkelő sze­
replés vár Hieronymira a magyar közélet­
ben. így lett az egyszerű, de nagytehet- 
ségü mérnök államtitkárrá, majd a leg­
felsőbb számvevőszék elnöke és rövid 
néhány héttel később belügyminiszter, ki 
vaskezekkel megragadta a közigazgatás 
reformálását, megtisztítását és még sok 
hasznot tesz vala nagy munkaerejével az 
országnak, ha közbe nem jő az egyház- 
politika, melyért Hieronymi magát any- 
nyira exponálta, hogy a bécsi udvar 
intrikája az ő személye ellen is irányult 
és a kegyvesztettek között ő is helyet foglal. 
E három miniszter, de különösen Szilágyi 
eltávolításán a kabinetből múlik a krízis 
megoldása. Minden a király által meghall­
gatott államférfi figyelmeztette ő Felségét, 
hogy most a kabinet megbontása lehetet­
len. Az együtt teremtette meg az egyház- 
politikát, annak együttessen kell győznie, 
vagy ha kell, elbuknia, de transakciót a 
helyzet nem tűr.

Ez igaz is, mely elvileg nagyon szép 
dolog is, de mi jönne azután ?

A személyi érdek kell, hogy elné­
muljon ott, Ind eszményi kérdésekről van 
szó. Nem az itt a kérdés, váljon Szilágyi, 
Csáky. Hieronymi, Wekerle miniszterei 
Magyarországnak, hanem az elv, — az a 
fődoiog. Ha áldozatot követel az állami 
egyházpolitika diadala, akkor még áldo­
zattól sem szabad visszariadni. így gon­
dolkozik a szabadéivü-párt esze, — de 
másként szive, mely tiltakozik az áldozat 
ellen, melylyel mcgengesztelhctné ugyan 
a koronát, de azért önmaga soha meg nem 
menekülhetne a méltánytalanság és önzés 
súlyos vádját. Ha azonban Szilágyi önmaga 
lépne vissza, mint ezt rég táplált óhajához 

I képest Csáky Albin gróf örömmel meg- 
j teszi, akkor egy csapással meg volna 

oldva az egész kérdés.

Szerencsétlen asszony vagyok 
uram, — feleié, — szánalomra méltó sze­
rencsétlen teremtés . . .  kit a férje . . . 
hűtlensége tett boldogtalanná . . . Egy 
esztendeje sincs még, hogy felesége let­
tem, tavaly Svájcban ismerkedtünk meg 
s miután megkérte kezemet, — bízva sze­
relmének igaz voltában, — nejévé lettem, 
mert hát én is szerettem őt . . . őt . . . 
a lelketlent. Igen a lelketlent, ki képes 
volt gorombán ellökni magától a nőt, ki­
nek ö volt mindene. Kérdi ön kivel csalt 
meg? . . .  a komornámmal, egy hitvány 
pisze orrru, szedett-vedett francia leány­
nyal, kit a mamám jószívűsége hozott be 
házunkba. Nem vagyok olyan hiú nő, ki 
sokkal szebbnek képzeli magát, mint a 
minő tényleg; de elhiheti monsieur, hogy 
az a nyomorult leány még nálam is 
csúnyább. . sokkal. . nagyon csúnyább!. .

Nem bírt tovább beszélni a heves 
zokogástól, s én úgy megsajnáltam a siró- 
rivó kis jószágot, hogy magam is majd 
hogy el nem pityeredtem szomorú állapo­
tán. Megcsalni ezt a csupa s z ív  asszony­
kát . . . hűtlenné lenni hozzá egy pisze 
orrú francia komorna miatt . . . valóban 
csélcsap népség is az a férfinép! . . .

— Ugy-e bár uram — kezdő újra — 
lelketlcnség, szívtelenség egy hű feleséget

I

j

ily gáládul megalázni? Hát nem vagyok , 
érdemes egy férfin szerelmére? Nézzen 
végig urain, talál rajtam kivetni valót ?
. . . Nincsen-e karcsú derekam, mely után , 
sóvárogva nyúlhat a férfi ? . . . Nincsen-e | 
pihogő kebelem, melyen biztató mosolylyal 
szendereg a szerelmi vágy? Ninesenck-o : 
ragyogó szemeim, melyek üdvöt Ígérnek a 
kedvelt férfiúnak; ninesenek-e ajkaim, j 
melyek mámoritó csókot szülnek. Nineso- , 
nek-e puha karjaim, hogy keblemre zár- j 
hassam ábrándjaim férfiát s nem vagyok-e j 
az eleven húsból való érzéki asszony ki- | 
nek vérét át meg átjárja a vágyódások j 
elektromos árama?

. . . Nem a vézna asszonyt, nem a ; 
filigrán kis babát láttam, hanem a ham- j 
gos, a szeszélyes, a szenvedélyes istennőt, ! 
kinek fenségét áhítattal csodálja a „te- : 
remtés ura." Szép volt, magasztos volt e 
pillanatban e semminek látszó asszonyka, 
ki előtt önkénytulen meghajoltak térdeim... j

Nem tudom aztán, mi történt velem ; i 
•vsak arra emlékszem, hogy megnyílt fö- { 
lőttem az ég és legszebbik angyala le- 
szállva hozzám, heves csókokban fuldo­
kolva susogták a jkai: „Mon amour! . . . ' 
Mon am our!“ |

Ekkor kinyílik szobámnak az ebédlő I

felőli ajtaja s inasom, a buta Jorghe egy­
kedvűen je len ti: le diner est á la tab le.

Másnap e levelet kaptam a liliput itól:
„Monsieur, a válópert semmi szia 

alatt meg ne indítsa. Megbocsátok fér­
jemnek, hisz a lélek ereje oly hamar meg­
törhetik a bűnös vér kívánságán . . . . 
Ardanné."

Sokszor eszembe jut azóta ez a 
im ifinci kis kanári hercegnő, ki talán 
nem is sejti, mitől szabaddá meg az os­
toba Jorghe ? ! . . .

Pista doktor szavainak végeztével a 
zöld ruhás asszony ismét föltűnt a soka­
ságban. Mint ragadozó sast közelében 
érző pipiske madár, oly félve, oly remegve 
simult férje oldalához, mikor felénk kö­
zelgőd; hallottam sóhaját, mikor Cser­
szegi mellett elhaladva megkönnyebbülten 
föllélegzett s újra bele vegyülhetett a 
korzó sürgő-forgó tarkaságába. Soh’se lát­
tam ezentúl Ardan mérnök feleségét.

Talán azért kerüli az embereket, ne­
hogy piros vérének vágya megtörje lel­
kének erejét ?

Bedig hát, óh szépséges asszonyok, 
oly igézők, oly bájolók vagytok még bű­
neitek teljében i s ! . . .
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Tisza Lajos gróf és Bethlen András 
grófok szívesen adnak helyet más minisz­
tereknek, ha mindjárt ő el lentik nem is 
emeltetett kifogás. Tiszát Andrássy Tiva­
dar vagy Fcstetich Tasziló gróf fogja kö­
vetni ; utóbbi önmaga ajánlkozott ez ál­
lásra, mondva, hogy ő ellene szavazott 
ugyan a polgári házasságnak a főrendi­
házban, de ő meghajol a király óhaja előtt, 
most megszavazza a polgári házasságot, 
sőt híveket is fog annak szerezni. A We- 
kerlo-kabinet létesülésének eshetősége te­
hát most attól függ, sikerül e királyt 
meggyőzni arról, hogy a kabinet integri­
tása most elkerülhetetlenül szükséges, 
vagy pedig megfelelhet-e Wskerle a ki­
rálynak a kabinet összeállítását illetőleg 
kifejezett óhajtásának.

Az ellenzéknek az aktív politikai 
életbe való bevonásáról, a mint tehát lát- l 
ható, ez alkalommal sem volt és nem is | 
lehet szó és ezen az ellenzék annyira föl- 
bőszült, hogy a leghevesebb attakra ké- • 
szül, ha az uj Wekerle-kabinet bemutat- I 
kozik a képviselőházban. Ugrón és Ap- 
ponyi, Polónyi, Szapáry és Yajay egy 
táborba esküsznek össze és ki van most 
már adva a jelszó, hogy IVekerlét nem 
hagyják szóhoz ju tn i! Mintha ettől meg­
ijedne valaki. Csak elvhííséggel, igazi ' 
ideálokért való rajongással, komoly poli­
tikai meggyőződéssel lehet a politikai 
színpadon számottevő szerephez jutni. Az 
ellenzék 120 tagjából álló részének visel­
kedése pedig nem olyan volt az utóbb 
lezajlott évben, hogy az iránt az ország 
bizalommal viseltethetnék, Persze, elérke­
zettnek vélték idejüket, hogy most vagy 
soha és ime kitűnik, hogy a korona őket 
komolyan figyelembe nem veszi. Pedig az 
ö rajongásuk, lármájuk senkit meg nem 
téveszthet. A szabadelvű párt éberebb és 
jobban tart össze, mint valaha. Tagjainak 
száma tetemesen meg fog rövid idő múl­
tával szaporodni. Horváth (iyula, Horváth 
Lajos, l ’eszter Imre a nemzeti pártból be 
fognak lépni a pártba, melybe 5 vagy <1 
kilépett is visszatér, úgy hogy a szabad- 
elvüpárt a horvátok nélkül ismét 25—30 
többséggel fog rendelkezni az összes többi 
párt fölött. Próbálja meg az ellenzék a 
terrorizmust bevinni az oszággyülés ter­
mébe, oly választ kaphat a többségtől, 
melytől senki jobban meg nem fog ijedni, 
mint a dühöngő ellenzék, mely minél job­
ban zajong, annál inkább csökkenik re­
ménye, bog}’ megossza a hatalmat a sza­
badelvű párttal. Mi történik holnap, azt I 
különben ma még senki nem tudja.

L. L.

Kivándorlás Baranya. Somogy 
és Tolna megyékből.

A pécsi kereskedelmi és iparkamara 
ma megjelent évi jelentéséből közöljük a 
következő érdekes adatokat:

A mezőgazdasági viszonyok kamarai 
kerületünkben tavaly a szerényebb igénye­
ket kielégítők voltak. A föld mivelésében 
s egyáltalán a gazdálkodásban a fejlődés 
és haladás ez évben sem szünetel. Az 
iigrár-soeialismusnak kamarai kerületünk­
ben nincs tere s ez idő szerint nem is 
lehet te re ; mert túlnépesedéstől messze 
vagyunk a mezei munkaerő alig hogy ele- 
genáöy sőt egyes nagyobb uradíilmak más 
vidékekről, rendszerint az Alföldről és 
Fölső-Magyarországból kénytelenek kise­
gítő munkaerőt hozatni: igy a kaposvári 
uradalmi bériőség is tavaly építési és 
mezőgazdasági munkákhoz mintegy oOO 
fölső-magyarországi munkást hozatott. A 
mezőgazdasági munkabérek kerületünkben 
tavaly is kielégíthették a munkásokat. A 
férfiak kerestek tavaszkor naponkint átlag 
r,l kit, nyáron 81 kit, őszkor 60 k r t ; 
a nők tavaszkor 39 krajcárt, nyáron 54

krajcárt, őszkor 43 krajcárt. A mező- 
gazdasági- és szőllő-nmnkások, a nap­
számosok bére a nagyobb lakóhelyeken 
körülbelül 10 százalékkal, Pécsett pedig 
20 százalékkal nagyobb. Munka télen- 
nyáron bőven akad s főkép az örvendetes 
mérvben rekonstrukció alá kerülő szőllők- 
ben jó keresetre találnak földmivelő nap­
számosaink. S mégis, ellenére ezen ked­
vező viszonyoknak, sűrűén hallottunk pa­
naszukat a kamarai kerületünkben tapasz­
tatható kivándorlás miatt. A kivándorlás­
nak okait, mérvét, jelentőségét megismerni 
óhajtván, ez ügyet a kamara kiváló gon­
doskodása tárgyává tette s szorgosan gyűj­
tötte az ide vonatkozó adatokat. A ka­
mara területén levő összes körjegyzősé­
gekhez és városi elöljáróságokhoz intéz­
tünk kérdőíveket e rovatokkal :

1) A körjegyzőség területén mely 
községekben fordult elő kivándorlás 2 év 
ó ta t  'Amióta t. i. a legtöbb szőllő el­
pusztult.)

2i Az illető községből hány család, 
hány egyénnel vándorolt ki ?

3) Hova vándoroltak?
4) Mi volt a kivándorlás oka ?
A 268 körjegyzőségtől és két városi 

elöljáróságtól beérkezett adatok szerint a 
kamara területén levő egy törvh. joggal 
biró sz. kir. város, egy rend. tan. város 
és 769 község közül 2 év óta kivándor­
lási eset előfordult: 24 baranyamegyei, 
38 somogymegyei, 43 tolnamegyei köz­
ségben.

Kivándorolt: Haranyamegyéből 191 
család 794 egyénnel, Somogymogyékől 
160 család 675 egyénnel, Tolnamegyéből 
212 család, 872 egyénnel, összesen 563 
család 2341 egyénnel.

Az 563 család közül kivándorolt: 
459 Horvát-Slavonországba, 72 Boszniába, 
31 Amerikába, 1 Kumaniába.

A ki vándorlót taknak 74 százaléka 
német földmi vesék, kik nagyobb részben 
a filloxera pusztítása folytán szőllőbeli 
jövedelmüktől elesvén, csekély kivétellel 
mind Horvát-Slavonországba és Boszniába 
vándoroltak ki, a hol a teljesen vagyon­
talanok az ott már előzőleg letelepedett 
németekhez munkába szegődnek, vagy 
erdőirtásokat s illetve irtás-művelést vál­
lalnak,*) a tehetősebbek pedig földet bé­
relnek, vagy örök áron vásárolnak, mire 
nézve ott a feltételek igen kedvezők. — A 
kamarai kerületből való kivándorlók — 
9 kisiparos és 1 kereskedő kivételével — 
az elmúlt 2 évben mind földmives és nap­
számos és a kivándorlás oka 100 eset 
közül 79 esetben fölvételi vagy bérleti 
szándék.

Itt megjegyezzük, hogy e statisztikai 
kimutatásunkban csak olyan kivándorlók 
fordulnak elő, kik a kamarai kerület va­
lamely községében illetőséggel bírtak.

A pécsi kamarai kerületből való ki­
vándorlás mint a létező s csak mélyreható 
agrár-politikával s gazdasági reformokkal 
megváltoztatható viszonyok kényszerű kö­
vetkezménye, annyival kedvezőtlenebb, 
mint a felső-magyarországi, mert innen 
nemcsak a családföntartó megy ki pénz­
szerzés céljából, mely pénzt aztán haza 
hozza, hanem az egész család megy. ki, 
hogy soha többé vissza ne jöjjön. És c 
kivándorlás innen még, előreláthatólag, jó 
ideig tart, mert Horvát-Slavonországban s 
részben Boszniában még igen sok erdő 
kerül irtás alá és Slavoniában az ottani 
szláv földinivés nép a földmivelés nehéz 
s ma már csak fokozottabb ismeretek 
mellett sikeres munkáját a nomádszerü 
élethez való nagy hajlamaival összegyez- 
tetni nem tudván, a munkában szívós ki-

*) A z erdóirtások növelésénél az első io 
évben semmi bért sem fizetnek, a második io év­
ben Irtot holdanként és a 3-ik 10 évben 5 irtot 
es az adót. Ezen szerződési föltételek ugyan csábi- 
tólag hatnak az itteni fóldmivesekre.

tartása, számító és takarékos magyar és 
német kivándorlóknak, a legtöbb esetben 
igen csekély kárpótlásért, engedi át cse­
kélyke ingatlanait.

A Horvát-, de leginkább a Slavon- 
országba kivándoroltak boldogulnak is. 
Ily körülmények közt e kivándorlás nein 
is aggaszthatna itthon senkit, ha azt nem 
kellene tapasztalnunk, hogy a magyar 
kivándorló és családja a magyar nemzeti­
ségre nézve örökre elveszett.

A Horvát-Slavonországba és Bosz­
niába való kivándorlásban, tudomásunk 
szerint, semmiféle kivándorlási ügynökök 
vagy ügynökségek nem működnek közre. 
Ezek csak az Amerikába való kivándorlás 
közvetítésével foglalkoznak. Itt rá kell 
mutatnunk azon visszásságra, mely szerint 
a kivándorlási ügynökségekről szóló 1881- 
iki XXXVIII. t. c. értelmében a kiván­
dorlások Üzletszerű közvetítése igen nehéz 
föltételekhez van kötve. A kivándorlási 
ügynöknek többek közt magyar állampol­
gárnak kell lenni, ötezer forint biztosítékot 
kell letennie s hozzá külföldi kivándorlási 
ügynökségekkel a belügyminiszter enge­
délye nélkül nem léphet összeköttetésbe; 
hírlapjainknak azonban ezen összeköttetés

■ meg van engedve, mert csak összekötte­
tésnek mondható az, hogy azoknak ki­
vándorlásra csábitó hirdetményeit közlik.

h í r r o v a t u n k .
Pécs. junius 7.

Dulánszky Nándor dr. megyés püspö­
künk még mindig Budapesten időzik. 
Nagyon megtörte a betegség a péesi püspö­
köt. Délelőtt 10 óra után elhagyja lakását 
az „Angol királynődben és Poasgay Jó­
zsef oldalkanonokja kíséretében a Duna- 
parton végig a  Ferenc-József-térre megy, 
írni a sétányon. Deák Ferenc szobrával 
szemben leül, kipihen, szótalanul, csak 
elmereng Deák Ferenc szobrát nézve! 
Nyaka még mindig be van kötve, hogy 
lejét nem mozgathatja, lassan haladhat 
csak, botjára támaszkodva. Nein viseli 
reverendáját, egyszerű, szerény az öltözete, 
cilindert hord fején, és aki nem ismeri, 
külseje után Ítélve nem sejtené, hogy ez a 
törődött pap az ország egyik legtekinté­
lyesebb püspökségének főpásztora, Du­
lánszky Nándor dr. pécsi püspök. A sé­
tány nyugalma jól esik püspökünknek, ki 
kénytelen távol tartani magát minden mun­
kától. Nemcsak a főrendiház várható tár­
gyalása, hanem egészségi állapota sem

, engedi még meg utazását. Előbb erősböd-
í nie kell, csak akkor ülhet a vasútra, mely
| ismét Pécsre hozza, hóimét megérkezése
■ után azonnal Nádasdra megy.

A pécsi kereskedelmi és iparkama­
rának jelentése a kamara területének gaz­
dasági, kereskedelmi, ipari és forgalmi vi­
szonyairól az 1893. évben ma hagyta el a 
sajtot. Minden esetre jellemző és dicsősé­
gére válik a mi kamaránk tevékenységé­
nek az a körülmény is, hogy az összes 
kamarák jelentései közül a pécsi készült 
el legelsőnek és ez a gyorsaság nem csök­
kenti a jelentés éppoly gazdag, mint ta­
nulságos tartalmát, melyet bárha megszív­
lelne a kereskedelmi miniszter ! A jelentés 
behatóan ismerteti a kamara területének 
közgazdaságát és ipari viszonyait, hü ké­
pét nyújtva a termelés minden ágáról. 
Egyúttal fölsorolja azokat a hiányokat, il­
letőleg mulasztásokat, melyek közgazda­
sági életünk egyes ágaiban mutatkoznak 
és konkrét javaslatokat tesz a bajok or­
voslására. A külső formájára is csinos 
munkában több iparos és kereskedő, igy 
Krausz A. gabonakereskedő cég,_ Reisch 
A. cipész, Btrk  Gyula kalapos, Kremzter 
Károly szeszgyár-tulajdonos Barcson kö­
zöl tudósítást egyes kereskedelmi és ipar­
ágak állapotáról. Idönkint mi is közlünk
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majd eg^es részleteket ebből a nagy 
gonddal megszerkesztett műből, mely iga­
zán díszére válik a pécsi kereskedelmi és 
iparkamarának.

Khuen Héderváry gróf otthon.
Az „Angol királynő"-bőf tegnap délután 
minden föltünós nélkül egyszerű utas tá­
vozott el. Megfizette számláját, a portás 
hajlongott, mint minden trinkgeldes vendég 
előtt. A központi pályaudvarra hajtatott 
és elvegyült az ott nyüzsgő sokadalomban. 
Barna kemény kalap fején, szürke nadrág, 
sötét kabátban, szivart majszolva lépett az 
első osztályú váróterembe. Senki nem ki­
sérte, senki nem búcsúzott tőle, utas volt, 
mint a többi ezer, de a perionra érve, 
csaknem észrevétlenül, külön az ő részére 
beállított szalonkocsiba ült, melynek asz­
talát az aznapi hírlapok foglalták el és 
még a vonat el sem indult, hozzáfogott az 
újságolvasáshoz, hogy annak a színjáték­
nak részleteit olvassa, melynek egyik fő­
alakja ő maga volt, ki azonban bevégezve 
jelentését, be sem várva a darab végét, 
hazasietett, hol ölelő család karjai vára­
koznak reá. Khuen Héderváry gróf, Hor­
vátország, Slavonia és Dalmácia hánusa 
volt az utas, ki befejezve királyi megbíza­
tását, — mely nem terjedt tovább, mint 
hogy tájékozást szerezzen magának a poli­
tikai helyzetet illetőleg, és esetleg vállalja 
el az uj kabinet megalakítását - im újra 
hazatér Zágrábba, hol otthon érzi magát 
és hol nehezen nélkülözték volna, inig 
Magyarország valahogy csak majd eliga­
zodik Khuen Héderváry gróf nélkül is. 
Dombóvárig már Ilire ment az egész vo­
nalon, hogy a bánus hazafelé megy és 
mikor elhagyta kocsiját, hogy vonat elin­
dulásáig rövid sétát tegyen, a közérdek- | 
lődés tárgyát ö képezte. Nagyon nyugodt- ! 
nak és megelégedettnek látszott, a miből , 
könnyen lehet arra következtetni, hogy j 
nem itren búslakodik az elvesztett minisz- ; 
terelnökségen. Utóvégre meg tud ö élni I 
báni fizetéséből is és úgy mondják, ez i 
még mindig kellemesebb foglalkozás, mint i 
Magyarország kormányzatát vezetni.

Tanulmányi kirándulás. Helybeli 1 
középiskoláink már évek óta tesznek ta­
nulmányi kirándulásokat, hogy az iskolák­
ban elsajátított elméleti ismereteiket ez 
utón gyakorlatilag kibővítsék. Csak nem 
régiben emlékeztünk meg az áll. föreálisk. 
egy tanulmányi kirándulásáról s most is­
mét hirt adhatunk egy ilyenről, mely teg­
napelőtt tétetett a pécsi bányatelepekre 
s mely kirándulást annyival is inkább 
megemlitendönek tartjuk, mert ez alkalom- , 
mai a tőreáliskola és főgimnázium VIII. I 
oszt. tanulói együtt részesültek a szak­
szerű és érdekes magyarázatokban. Való­
ban csak örömünket fejezhetjük ki afölött, 
hogy a valamikor egymást oly nem szi- . 
vesen néző két intézet most a testvéri ' 
érzelmeket oly melegen ápolja, s e gon- ! 
dós ápolásnak tudjuk be azt, hogy a nö- | 
vendékek egymást úgy tekintik, mint egy J 
intézet neveltjei, a minek épen az einli- j 
tett kiránduláson láttuk a legszebb bizo­
nyítékát. A két intézet növendékei Dischka j 
Győző és Incedy Dénes igazgatók veze­
tése alatt és több tanár kíséretében már * 
kora reggel kimentek a bánya telepre az | 
ottani kiváló gépgyári berendezések meg- j 
tekintésére. A telep tanulmányozása az ' 
egész délelőttöt igénybe vette s a szak- I 
szerű magyarázat, melyben az igazgató- j 
kát W crner bánya mérnök is támogatta, 
a növendékek ismereteinek kibővítésére i 
igen jó hatással volt. Délben az ezeréves ! 
gesztenye fánál gyülekezett a társaság, ; 
hol Wiezner R. bányaigazgató, IIofTmann i 
F. bányagondnok és Gianone Virgil bá- [ 
nyamérnök is megjelentek. Az ebéd fo- ( 
lyamán Stark Zs. Vili. oszt. reáliskolai | 
tanuló fejezte ki Wiezner igazgatónak a | 
megjelent tanulók hálás köszönetét a miért j 
a bányagépek megtekintését megengedte

ezzel a az ifjuiágot önképzésében segí­
tette. Wiezner válaszában buzdító szava­
kat intézett az újakhoz azon óhajat fejezve 
ki, hogy őket pár év múlva a bányászat 
szolgálatába találja. — Incédy Dénes és 
Dischka igazgatók szép szavakban köszö­
nik meg a bányaigazgató kiváló előzé­
kenységét, melylyel a középiskolákat nehéz 
föladatuk megoldásában segíti. Wiezner 
válaszában a maga részéről csak megtisz­
telőnek tartja, hogy a város két olyjóhirü 
intézete a bányatelepi berendezést annyira 
méltatja s kéri az igazgatókat, hogy ta­
nulóikkal ezután tekintsék meg a bányá­
kat. A tanulok tanáraikkal d. u. 5  órakor 
egy jól eltöltött nap emlékével s tanul­
mányi ismeretekkel gazdagon, — egy 
szeretetreméltó s vendéglátó házigazda 
szívességétől elragadtatva indultak vissza a 
városba.

Fáy Szeréna — Dombóvárott. Teg­
nap este a dombóvári közönség ily kis 
helyen szokatlan és ritka műélvezetben 
részesült, az ottan játszó színtársulat meg­
hívására a nemzeti színház kiváló tagja, 
Fáy Szeréna látogatottéi Dombóvárra, hol 
lelkes fogadtatásban részesült és zsúfolt 
ház előtt játszotta el Cláir szerepét a „Vas­
gyáros"-bán.

— Halálozás. Józsa János pellérdi 
kántor-tanitó í. hó 5-én (kedden) esti fél 
hét órakor 31 éves korában hosszas be­
tegség után meghalt. Az elhunyt fiatal ta­
nító, ki 1 0 — 12 évet töltött Pellérden, gé­
gesorvadásban és tüdóbajban szenvedett s 
e kettős betegségének lett áldozata. Te­
metése ma reggel 10 órakor volt.

— Iskolatársak találkozása. Bokor Emil 
dr. pécsi gyakorló orvos. Borsitzky Imre

I dr. pécsi kir. albiró, Hartl Gyula gazdatiszt, 
Horváth Mihály káplán, Igaz Béla dr. 
pécsi káplán, Maurer Frigyes pécsi tör- 
széki jegyző, Seh Jenő főerdész, Stenge 
Ferenc baranyamegyei első aljegyző t’öl- 
hivást intéztek azon iskolatársaikhoz, akik­
kel 1884-ben együtt tették le az érettségi 
vizsgálatot a pécsi főgimnáziumban, hogy 
az idén junius 25-én a tízéves találkozásra 
gyűljenek össze. Az említett napon reggel 
g órakor a Nádor-vendéglő sörcsarnoká­
ban lessz a találkozás, innét mennek In- 
ezédy Dénes igazgatóhoz, akkor volt osz­
tályfőnökükhöz.

— Doktorrá avatás. E hét szombatján 
avatják a budapesti tudományos egyete­
men a jog- és államtudományok doktorává 
Alnf.se/ienhaehee Edvint, pécsi joggyakorno- I 
kot, jelenleg egyévi önkéntes tizedest, 
Mutschenbacher Viktor pécsi jogtanár fiát. |

Villamos világítás Barcson. A barcsi ■ 
villamvilágitás ügye a megvalósulás fűzi- ! 
sóig jutott. Barcs és Barcs-Telep egyszerre . 
fognak villamos fényben úszni. Már csak J 
a lámpák számát kell megállapítani, hogy i 
a kivitelhez hozzáfoghassanak, úgy hogy, 
ha ez hamarosan sikerül, már az/őszszel j 
készen lesz a villamvilágitás.

Elmaradt kirándulás. A pécsi állami 
föreáliskolának a mai napra tervezett ki- í 
rándulása Siklósra, közbejött akadályok j 
miatt, elmarad és ez évben nem is fog 1 
megtartatni.

— Díszes temetésben részesült, mint ■ 
lapunknak Mohácsról írják, Orosz Mór ot- | 
tani vállalkozó és katonai szállitó, ki va- 1 
sárnap halt meg és kedden délelőtt te- j 
mették el. Temetésére a még Mohácson 1 
állomásozó huszárság tisztikara is megje- ) 
lent es az elhunyt koporsóját huszárok I 
vitték a sírbolthoz. Ez az elismerés egy ! 
jele volt, mert Grosz működésével mint | 
katonai szállítóéval, mindig meg voltak elé- ! 
gedve és szerették pontosságáért és jó ] 
lelkűidéért. Szegény embert, mert mint 
ilyen halt meg, nem temettek még ily I 
diszszel Mohácson.

— A választók száma. A város köz- I 
ponti választmánya, mely a választó pol- ! 
garok összeírására fölhivatott, bevégezte '

munkáját s az összeirási lajstromok sze­
rint a belvárosban 8 62 , a budai külváros­
ban 509, a szigeti és siklósi külvárosokban 
50 3 , vagyis összesen Pécs városában 1874 
szavazati joggal biró adófizető polgár van. 
A lajstrom ellen julius 5 -től I5 *éig lehet 
fölszólalni.

—  Vicc a zavarosban. Ki lesz mi­
niszter? Ki kapott meghivást a királyhoz? 
Ki volt kihallgatáson a királynál? A 
kombináló politikusok mindenfélét követ­
keztetnek a jelekből s azért azok a fönt 
említett kérdések nem is napi-, hanem 
pillanatirenden vannak közöttük. Ki ka­
pott meghivást a királyhoz? Kinél járt a 
burgzsandár ? Egyéb hiányában egy burg- 
zsandár is megteszi. Elég, ha egy ilyen 
főmagasságu várcsendőr ur végig robog 
az utcán, hogy utána rohanjanak az em­
berek s kilessék, melyik házba lépett be. 
Az a várcsendőr meghívót visz valamelyik 
politikai nagysághoz s ebből gyönyörűen 
lehet kombinálni. Tisza és Széli Kálmán, 
Héderváry, Bánffy, Wekerle stb. mind 
kaptak meghívót s mind megjelentek a 
királynál kihallgatásra. Tegnap aztán még 
egy királyi üzenet keltett föltiinést. Egy 
újságíró terjesztette s a többiek tovább 
adták. Az eset csakugyan rendkívüli! 
„Ugrón is kapott királyi üzenetet!“ —

( „Ah, lehetetlen! Neghivta a király audi­
enciára?’* — „Dehogy. Azt izente neki, 
hogy — csak maradjon otthon !“

Linder György a pécsi kir. 
törvényszék által vád alá helyezve. 
Linder György országgyűlési kép­
viselőt, kit nemrég a budapesti bün­
tető törvényszék a Petrovics Gera- 
szim püspökjelöltén elkövetett zsa­
rolás gyanúja miatt helyezett vád 
alá, a inaissi hitel- és elülegezési 
egyletnél viselt dolgai miatt, melyek­
ről már bővebben emlékeztünk meg, 
tegnap a pécsi kir. törvényszék 
mondotta ki a vádhatározatot, Lili­
dért sikkasztás, csalárd bukás, hamis 
könyvvezetés alapján helyezve vád 
alá. A pécsi kir. törvényszék Linder 
György mentelmi jogának fölfüg- 
gesztése tárgyában átír a képviselő- 
házhoz.

- Hivatalvizsgáiat. Síi: cl Kálmán kú­
riai biró, a pécsi kir. törvényszék elnöke,
ma a járásbiróság vizsgálatára Dárdára 
ment.

Személyi hirek. KimU József, a 
pécsi kölcsunsegélyzü - egylet igazgatója 
több heti tartózkodásra Harkányba uta­
zott, hol a kénfürdóket használja.

A pécsi postaigazgató Konstanti­
nápolyban. Mint értesülünk a pécsi posta 
és távirdaigazgatóság igazgatója O/m's 
Péter, valószínűleg már a jövő héten, híva- 
tnlos ügyben, mint a magyar kereskede­
lemügyi minisztérium kiküldötte, a keleti 
expres vonattal Konstantinápolyim utazik, 
hogy ott a nemzetközi posta és távirda 
forgalmat illető tárgyaláson vegyen részt.

Orvtámadás a sütetben. Kraut Ja­
kab nagyhajrnási lakost a napokban, mikor 
éjjel 10 líra tájban vizet vitt a lovainak, 
valaki hátulról úgy vágta fejbe doronggal, 
hogy összerogyott. Mig ö eszméletlenül 
terült el a földön, az alatt a tettes elme­
nekült. A gyanúba vett emberek mind ta­
gadják a tettet s igazolják alibijüket.

Elmaradt látogatás.
— A szincsz-világból. — 

•logászkoromban esett inog velem az 
elmondandó furcsa história. Mondanom 
se,n kell, hogy akkoriban még ideálista 
voltam a szó legszorosabb értelmében, 
rajongtam az ideálok mindenféle fajáért
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(első sorban természetesen a női ideálok­
éit) s értük tüzbe tettein volna a kezemet. 
(Ma már nem használhatnám azt a ke­
zemet.)

Nem rajtam múlt, hogy azóta meg­
változtam s ma világgyülölő pesszimista 
vagyok.

*
Épp a téli saisont éltük. Jurista kol­

légáim hálóztak, dőzsöltek a kimerülésig, 
inig én szép csöndesen visszavonultam 
Thália templomába s minden estémet a 
színházban töltöttem.

Nehogy félreértésre adjak okot, eleve 
is megvallom, hogy a színházba nem any- 
nyira a művészetért való lelkesedés, mint 
inkább egy csinos kis színésznő hamiskás 
szemei vonzottak. Ila a színpadon nem 
lépett föl, ott volt a szinészpáholyban, s 
igy mindennap nyílt alkalmam őt bámul­
hatnom s csodás tüzii tekintetén elmereng­
hetnem.

Ezek a gondolatjelek elmondják 
helyettem, hogy szerelmes lettem az én 
kis színésznőmbe. Hemutatkoztam. Néhány 
csokor volt a közvetítő előfutár, ezek ha­
marosan megnyitották előttem szobája aj­
taját és én szívesen, sőt igen szívesen lá­
tott, rendes vendége lettem.

Nem akarok tetszelegni önnönmagam- 
nak, de annyi bizonyos volt előttem, hogy 
sikerült megnyernem viszontszerelmét.

Minden ideálizmusom mellett is föl­
ébredt néha bennem a féltékenység, mi­
dőn egyik-másik tisztelője apró ajándé­
kokkal, gyémántküvü gyűrűkkel, karpe- 
recekkol stb. lepte meg az én művésznő­
met, de egy tekintete mindenkor meg­
győzött, hogy szerelme csak enyém. Ké­
sőbb magam is igen természetesnek talál­
tam, hogy ezeket az ajándékokat csak 
nem utasíthatja vissza, ha ellenséget nem 
akar magának szerezni.

Egy alkalommal előzetes bejelentés 
nélkül indultam látogatására. Délután há- I 
rom óra tájt lehetett, még egészen vilá- | 
gos volt. Lakása elé érve, csodálkozva I 
vettem észre, hogy szobájának ablakai 
sűrűn le vannak fiiggönyözve. Mar vissza 
akartam fordulni, midőn valami homályos 
sejtelem ébredt föl bennem, mely arra 
sarkalt, hogy győződjem meg a valóságról.

Henyitok az előszobába, hol a szoba­
leányt találtam egyedül.

— Itthon van ő nagysága V
— Igen itthon van ; de ma nem fo­

gad senkit, mert tanul.
Tanul? töprenkedtein magam­

ban — és szobájának ablakai le vannak 
fiiggönyözve ? *

Másnap értesültem egy barátomtól, 
hogy az előző napon estefelé egy hadna­
gyocskát látott kijönni az én kis művész­
nőm lakásáról.

Vájjon mit tanulhatott tőle ? ? ? f
Lucifer.

TÖRVÉNYKEZÉS.
** Váltóhamisitó menyecske. Telegdi 

dűli nagy-harsányi menyecske eladta föld­
jét több* parcellában. Ezek közül egy 
részt Csendes István vett meg s ötven 
frtról szóló váltót adott át Telegdi dali­
nak, ki ezt a váltót elvesztvén, egy másik 
váltót irt s a vád szerint odabigyesztette 
a váltó alá primitív utánzattal a Csendes 
István nevét. Csendes István nem űzette 
ki a kitűzött határidőre, ennélfogva Te­
legdi dűli bepörölte a váltó alapján Csen­
dest s ekkor sült ki, hogy a váltó hamis. 
Telegdi Juli azzal védekezik, hogy Csen­
des visszakérte a váltóját, és ő vissza- 
adta, de utóbb egy váltót előtte irt alá. A 
polgári pör alatt erre, hogy az aláírás

valódi, meg is esküdött. Csendes István 
erre azután bünföljelentést tett Telegdi 
Julianna ellen hamis esküvés miatt. A 
törvényszék Vince Sándorné szül. Telegdi 
Juliannát az ellene emelt vád és követ­
kezményeinek terhe alól fölmentette, mert 
nem lehet róla bebizonyítani, hogy ö ha­
misította volna a váltót. A királyi ügyész 
föllebezést jelentett be.

TANÜGY.
A tanfelügyelő körúton. Salamon 

József tanfelügyelő elindult iskolalátogató 
kőrútjára, mely a következő sorrendben 
megy végbe: junius 4-én a következő ! 
községek iskoláit látogatta meg : Heremend, 1 
Petárda, 5 -én Uj Bezdán, Torjánc, Kassád, j 
Olt, 6-án Dráva-Szt.-Márton, 1 {araszt, Go- 1 
disa, Matty, 7-én Dráva-Szabolcs, Dráva- * 
Palkonya, Csehi, Tésenfa, 8-án, Szaporca, 
Csepel, Szerdahely, Kovácshida, Ipacsfa, 
9 -én, Márfa, Terehegy, Harkány.

után sem tud tisztába jönni, hogy mi 
van készülőben. Szóval csakugyan 
„dunsztban* van az egész kormány. 
Ma már ott tartunk, hogy Wekerle 
újból meg van bízva kabinet-alakitás- 
sal, de ki kell löknie első sorban 
Szilágyi Dezsőt, Csáky Albint és még 
talán egy-két aprószentet. De épen 
ez a Csáky és Szilágyi adta meg az 
eddigi kormánynak a jelleget és az 
erősséget is. No már most, ha tekin­
tetbe vesszük, hogy Wekerle Pécsben 
garanciákat keresett, ezt nem kapott, 
most meg még a saját meglevő ga­
ranciáiterősségeit kell lerombolni, 
valóban elhihetjük, hogy a kleriká­
lisok, antiliberálisok szivük mélyéből 

| örülhetnek. A király nem csak, hogy 
! nem ad, nem kölcsönöz erőt Weker- 
i lének, sőt eret vág rajta, elveszi

TÁVIRATAINK. 
Homály és titok.

(A „Pécsi Újság" tudósitójának távirata.)

Budapest, junius 7. A budai vár­
iakban a király ő felsége egymás­
után hivatja magához a köz- és par­
lamenti élet kitűnőségeit, hogy nekünk 
megbeszélje a helyzetet. Jönnek men­
nek a tanácsadók, de a helyzet még 
folyton borús, terhes felhővel van 
borítva, köd. homály honol mindenfelé, 
úgy hogy az ember valóban nem lát 
tovább az orránál. Egy bécsi kleriká­
lis föur találó megjegyzést tett erre 
a magyar miniszter válságra. „Dunsztba 
van téve — úgymond — a magyar 
kormány.4* Azt nem tudjuk ebben a 
„dunszt~*ban, hogy tulajdonképen mit 
is akarnak velünk ezek a felettünk 
rendelkező és intézkedő hatalinassá-

fegyvereit. Ezt pedig teszi állítólag 
• azon okból, hogy a szabadelvll-párt 
l tömörüljön !

W e k e r le  tárgya lása i.
Budapest, junius 7 (A „Búd. Cor“ 

jelentése.) Wekerle a kedden délután 
megkezdett tárgyalásait eddigi kabi- 

1 netje egyes tagjaival valamint más 
| kiváló személyiségekkel tegnap és 
ma folytatta, előreláthatólag ma be 

I is fejezi. Csak a tárgyalások befejezte 
j után megy újból kihallgatásra a ki­
rályhoz. Addig a miniszter válság füg­
gőben marad.

A  döntés k ü szöbén .
Budapest, junius 7. (A Búd. Corr. 

jelentése.) Wekerle Sándor miniszter- 
elnököt a király ma délelőtt három- 

1 negyed in órakor kezdődő 2 óráig 
j tartó kihallgatáson fogadta. Visszatérve 
a miniszterelnöki palotába a szabad­

gok. Nem ismerjük a tényezőket, nem 
is tudunk azokkal számolni.

Csak két tényezőt ismerünk. A 
szabadelvű tábor elszánt, hősies kitar­
tását, mely felemelő, megnyugtató. Ek­
kora erkölcsi erőt még egyetlen párt 
sem produkált ebben az országban 
mint ez a szabadd\ üpárt ezekben a 

\ válságos napokban. A másik tényező 
1 az antiliberális frakciók tömörülése 
és eszeveszett örömujjongása, mintha

elvű párt egyes tagjaival folytatta a 
tárgyalást. Igen valószínű ugyan, 

1 hogy a fönforgó miniszterválság te­
kintetében a döntés még ma. W ekerle 
miniszterelnök másodszor leendő ki- 

I hallgatása alkalmával megtörténik, de 
lehetséges az is, hogy a döntés csak 
a holnapi nap folyamán következik be.

A király délután 4 órakor W’e- 
kerlét újólag fogadja.

elakarnák hitetni az emberekkel, a 
mit maguk sem hisznek, hogy t. i. 
győztek és befolyásuk legfelső helyen 
érvényesült.

Ha a tényeket vizsgáljuk, mégis 
csak el kell hinnünk, hogy ezek az 

! antiliberális elemek most igazán örül- 
I hetnek. Nézzük csak a helyzetet.
| Wekerle felmegy a királyhoz Bécsbe 
és garanciákat kér arra nézve, hogy 

I a házasságjogi javaslatot keresztül 
• vihesse a főrendiház plénumában.
Garanciákat nem kap, hanem a király 

I elfogadja a kormány lemondását.
1 Majd ismét kezdődik a király szemé- 
lyes tárgyalása Wekerlével és a többi 

1 ismert liberális urakkal. De ezek mi- 
] ként maguk is bevallották, nem tud- 
1 ták kivenni, hogy mit akar a király. 
| Legalább Szlávy József főrendiházi 
1 elnök kijelentette, hogy a kihallgatás

W e k e r le  d íszp o lg á r .
Czegléd, junius 7 . 1 Eredeti távirat.) 

Czegléd város mai közgyűlésén Wekerle 
Sándort díszpolgárrá választotta meg.

Ó riás i jé g v e r é s  B écsben .
B?cs, junius 7. (Eredeti távirat.) Heg­

gel óriási jégverés pusztított Becs utcáin. Az 
utolsó Ítélet napját vélték elkövet kezettnek az 
emberek, kik rémülten futottak tető alá. A 
rettentő szélvihar, mely földöntött volna 
egy ötárbocos bajót is, megremegtette a vén 
házak falait. Csakhamar megeredt a jég­
eső. A szó szoros értelmében tojásnagy- 
ságu jégdarabok estek le. számos embert 
megsebesítve. A sebesültek között van 
több katona. kik nem menekülhettek 
tető alá. Eddig egy ember halála
biztos. Sok épület, közöttük Károly Lajos 
kir. herceg palotája, épúgv a Theresianum 
épület tetemesen megsérültek. Á betörött 
ablakok szama százezrekre megy. A kár 
óriási. A jég hosszú ideig garmadaszámra 
feküdt az utcákon.
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Baranya vármegye ős Pécs város régészek*. I
Vázlatos előadásban irta J u h á iz  L á s z ló  ügyvéd.

(G. közlemény.)
Hogy a kelta invázió alkalmakor Pécs és vidékei 

területén nagy harcok és öldökléseknek kellett lenni, kétség 
kívül igazolva van az által, hogy az általunk már ismert 
egész vonalra a város keleti magaslataitól kezdve a város 
területén és azontúl talált számtalan, csontváza csontok és ko­
ponyák m:nőségi állapota szerint ezen Krisztus előtti 600 év elő­
tti időre vihető vissza. E csontvázok hol oldalt, hol hason 
fekve néha összehajtott helyzetben, közben régi egykorú 
koponya zuzódásokkal, minden kegyelet, vagy áldozati jel 
és tárgy nélkül, ruha tartozék, gomb, bronz karika, vagy 
csat hiányával, tehát sok esetben már kirabolva csak egy­
szerűen elföldelve találtatnak. E hullák e harcokban elesett 
pannonok maradványai, kik ugyanakkor elesett kelta harcos­
sal vívott harcban egymás mellett lelték sírjukat. A kelták 
fogságát kikerülendő, a pannonok elmenekült része az ős 
erdőkben a Felső-makáron és Jakab-hegyen keresett menedék 
helyet.

A kelták az egész már általunk ismertetett vonalat, 
Pécs és vidékétől egész Bodáig, s a megye egyéb részeit 
is megszállták.

Kelta bronz, vas és edény leletek Pécs és vidékéről 
s a megye területéről nem ritkák.

Gyűjteményemben a kelta tárgyak is képviselve vannak.
A bronz tárgyakból említendők a bronz buzogány és 

bronz lándzsa ; a hallstadti félkör hajlású übuia, melyből 
a város területe alatt talált kelta temetőből hét darabot 
megmentettem ; hogy e hely kelta temető volt. azzal van 
bizonyítva mert ugyanezen sirok egyikének lakóján egy 
vas, szintén egy más alakú hallstadti übulához hasonló 
íibulát találtam, és egy vasgyűrüt: kétségtelen tehát, miután 
a kelták idejében a vas még uj találmány levéli ékszer 
számba menő nagy becse volt, hogy sem pannon emberé, 
ki a vasat még nem ismerte, sem római emberé, kinél a 
vas Pannóniába szakadása idején már ékszer becscsel nem 
igen bírt, nem lehetett.

Ugyané sírokban többféle bronz csatot s nehány egyéb 
ingóságot találtam. A határ több pontjain s az egész emlí­
te tt vonalon bronz tűk, gombok fordulnak elő.

Vas tárgyból a város területén kelta eredetű lándzsát 
és csata bárdot, kardtartó vasláncot találtam megemlitendő- 
nek a már előadott vas íibulán és gyűrűn kívül, mely két 
tárgyat a becsesebbek közé sorolom.

Edény készítésben a kelták kitűnő jártassággal bírtak.
Az itt eddig nem ismert új alak és ízlés, mely a 

vázákon, csészéken és egyéb edényeken észlelhető, az edé­
nyek finomsága, a díszítéseknek az eddigi népekétőli eltérő 
külömbsége, az edények díszítése körül használt krétapor 
beeresztés, kétségtelenül a legszorosabb rokonságra kény­
szerít következtetni a hallstadti, a felső-ausztriai és szalc- 
burgi kelta telepek leleteivel, s kétségtelenül bizonyítja azt. 
hogy e kelták az előbbi hazájukban űzött házi ij araikat 
ugyanazon mód szerint itt is tovább űzték.

A kelták már rendes falazatú házakat ép íte ttek ; a 
tégla égetés sem volt ismeretlen előttük, mert a tégla 
leletek közül ama kicsiny, a mai téglánál sokkal kisebb 
alakú tégla messze a város belterületén kívül eső keleti 
telepen is feltalálható, s a város területén több helyen elő­
fordul ugyan, de soha római téglával épített vagy későbbi 
falazatban elő nem fordul, s később teljesen nyoma vesz.

Bizonyított dolog tehát, hogy e téglát semmi római 
kor utáni nép, sem a rómaiak nem használván, e tégla csak 
kelta tégla lehetett. Pénzt e kelták még nem használtak, 
a mennyiben tehát kereskedést űztek, ez csak cserekeres­
kedés volt.

A kelták urai lévén a pannonoknak, emezekkel együtt 
éltek e megye vidékein i s ; foglalkozásuk földművelés, 
barom tenyésztés, vadászat és halászat v o l t ; a bronz és 
vasiparban már szép jártasságot fejtettek k i ; sőt ékszer 
készítésre nem csak a bronzot és vasat, hanem már az 
aranyat is használták.

A rómaiak által e kelták is pannon elnevezés alá vé­
tettek.

Ily viszonyok közt éltek Pannónia népei még öt szá­
zadon keresztül, midőn a világhódító rómaiak hadi sasai 
Pannóniába is eljutottak és az itteni nép uradalmának 
végét vetették.

III. R ó m a i  k o r.
A rómaiak Napóleonja: Caesar Oktavianus Augusztus 

35 évben Kr. e. hódította meg Pannóniát, s ezzel a mai 
baranyai részeket.

Baranyának meghódítása is a Duoa vonal felől kezde­
tett. A rómaiak stratégiája az volt, hogy a folyók mentén 
kezdették a loglalást s innen később befelé folytatták a 
hódítást. Caesar O. Augusztus is először a Duna vonalát 
foglalta e l ; a bensziilött pannon —  kelta népek telepitvénveik- 
ből kiüzettek, s részint római alattvalók lettek, részint 

| pedig a megye belsejébe menekültek.
Ezt bizonyítja azon körülmény, hogy ezen, s egy- 

átalában a legtöbb telepen hol római hódoltság nyomai 
találtatnak — előző népek nyomaira is akadni, mert egyik 
hóditó a másik nyomába lépvén maradvány tárgyaik törté­
nelmi sorrendben egymás fölé települtek.

A rómaiak az elfogla t Duna vonal magaslatait azon­
nal kasztellumokká alakították át, s e helyeken rendes 
katonai állomásokat tartottak fen.

Ily  katonai állomások voltak : Szekcső, (Lugio), Mohács, 
(Anamatia inf.), Kölked, (Altinum), Battina, (Bacincum),’ 
Vörösmarth, (Adnovasl, Herceg-Szőllős, (Donatiannm), Laskó! 
(Donationis), és Bellye (Mursa miuor.) E baranyai vég­
állomástól Eszékig (Mursa major) húzódik a ma is kitűnő 
szolgálatot tevő római ut (ördög ut), mely Eszéket egy 

j felől Bellyétől a nevezett dunai casteilumokon keresztül a 
megye felső határ állomása Lugióig húzódó úttal s ezen 
tovább az O Buda (Aijuincum) télé eső felsőbb dunai vára­
kon keresztül Aquincumig összekötötte.

Ez volt az úgynevezett parti útirány (via ripensis).
A megye belsejébe vezetett (mediterráneus) közbenső 

utnk a benső állomások összekötése czéljából többfelé 
ágaztak el.

így egy másik ut irány vonult Eszéktől Baranyavárig 
(Antianum); ez ut érintkezett a Laskafaluba (Mursella) 
vezető úttal, honnan egy falut a mons auerus tövén Ba­
cincum s a többi dunai várral volt összeköttetésben; más­
felől Beremend (Beremis) és Siklós (Serena) felé folytatta 
irányát.

Ismét egy más útirány vezetett Pécsről (Sopianae) 
Eszéknek. Mitroviczának), (Sirmium) Ó-Budának (Aquincum) 
és Szőnynek (Bregetio)

Sopianae összeköttetésben volt a megye többi állomá­
saival, mint Hidasd (Pons sociorum) Siklós (Serena) B ere­
mend (Beremis) Szt.-Gál (Limosa).

Nem czélja e miinek hosszabb történelmi fejtegetésbe 
bocsátkozni, mert ezzel czélját tévesztené, azért az An- 
toninum itinerarium és a Peutinger-féle római útmutató 
talda további magyarázatát mellőzöm.

A római útirány és távolság mutatók emlékei közül 
néhányat megőriztek; igv Bellyén és Hátán egy-egy felta­
lálható. Maximinus és Verus Maxinus császároktól.

Nevezetes a Lugio állomáson talált Septimins Severus 
idejéből fenmaradt dunai dolinának kikötő helye, mely a 
mai szekcsői szigeten volt, mely helyen 70 darab egy mé- 
er hosszú s fel méter széles és vastag feliratos koczka 

ko talahaíotf, melyek néhányának elolvasásából világosan 
kitűnik, hogy itt hajó állomás volt.

(Folyt, köv.)

Felelős szerkesztő cs kiad., tulajdonos 

L E N K E I  L A J O S .

A .Pécsi Újság* nyomdája.



A  l i f l e p í z g y í i y i n t t
az Engel-féle fürdőben

a tudomány újabb vívmányai szerint fölszerelve 
v l l la m o z á s ,  m á s s á g é  é s  v i l la m o s  g y ó g y ­
f ü r d ő k k e l  (a másságéban jártas személyzettel)

nyári idénye már kezdetét vitte,
Az intézet 12 évi fennállása óta kezelt betegek 

kimutatása szerint legjobb sikert eredményezett id e g -  
b á n t a I m á k n á l ,  névszerinti hysteria, neurasthenia 
ncuralgia, kiilönlélc hüdések, gycngcscgi állapotok s 
cgyébb gerinc s könnyű idcgbántalmaknál, továbbá 
mindennemű férti és női bajoknál, vérszegénység és 
sápkornál, gyomor, bél- és tüdőhurutndl, csúzos és 
köszvénycs betegségeknél, valamint a különböző szer­
vek vérkeringési bajainál, gyakori fejfájás, álmatlanság, 
szédülés és szívdobogás, mcllszorulás (asthma), idült 
székrekedés stb.

Felvétel és orvosi rendelés Szécheni-tér 2 -ik, 
szám, 11— 3 -ig.

Dr. LOEWY LIPÓT orvos.
Levelekre szívesen válaszoltatik. 4949

A legnagyobb haladás a biztosítás terén a

, . \ K W - Y O K K “
í életbiztosító társaság

E G Y E T E M E S  K Ö T V É N Y E .
Az egyetem es kötvény oly előnyöket biztosit, minőket 

egyetlen más biztosító társaság a világon nem nyújt.
E gy év után a kötvény m egtám adhatatlan ős a 

parbaj. meg öngyilkosság kockázatát is fedezi.
A megtámadhatatlansági záradék következőkép hangzik : 
Ha a haláleset bekövetkezik, miután a kötvény  

egy teljes évig érvényben volt és a dij kellően be 
lett fizetve, a társaság a biztosított összeg kifizeté­
sét semmiféle okból sem kifogásolhatja

Az egyetemes kötvény nem tartalmaz semminemű megszo- 
I ritást foglalkozás és utazás tekintetében.

|  Ha valaki 30 éves korban a New-York egyetemes kötvényé­
vel 10,000 frtot biztosit és 3 évi dij befizetés után a díjbefize­
tést beszünteti, minden levonás és minden további befizetés nélkül 
az egesz 10,000  írt erejéig biztosítva marad még további 9  évre. 
4 ó<i díjbefizetése után vég további !4 ó»re
5 „ ., n „ 15
7 „ *, „ „ 13 .. és kap 13 éi mu1»a 2 3 2 0  frtot

10 ,, .« „ 10 .............. 10 .. 4 3 ö0  ..
II 9 .............. 9  .. 5 0 0 0  ..
15 „  „ 5 ,  .  .  5  „ 7z 3 0  .,

A New-York 1 8 9 3 -ban a Icgnagv■ óbb üzletet csinálta, melyet biztositó tár-
sas; ben 189 . í 1 milliárd 119 millió korona ere-
jeig állított ki kötvényeket.

Bővebb értesítést ad a magyart >rszáiá vezérigazgatósá g :ti .1,1 a .11 ■ 'I '  tv.ti igaígiuusag
Budapest, New York palota.

és a pécsi főügynökség : F Ü R S T L I P Ó T úr.
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Tisztelettel tudatom a nagy közönséggel, hogy 

1  1  i  t  j  1  11 t
A n n a -u tc a  4 - ik  szá m  alatt levő s a j s i t  h á z a m b a  vittem át.

A szinbáz-épités következtében a Király-uteában eddig birt múterme- 
met el keikén hagynom, uj niűtenneinet a legmodernebb igényeknek meg- 
felelőleg építettem és szereltem föl. Egyúttal tudatom, hogy mindennemű 
fölvételek nálam n r . i» j  m í i t e i * i * i e i i i l > e u  (Anna-utca 4-ik
szám) c N / l i ö z ö i l i e t o l e ,  mely műtermemet a nagyérdemű közönség 
szives ügyeimébe ajánlom, rem ébe, hogy mélyen tisztelt megrendelőim bi­
zalmukkal a jövőben is ki fognak tüntetni.

Mély tisztelettel
ZELESNY KÁROLY udvari fényképész.
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ü  ts.T ra.ssi é s  n y á r i  i d é n y r e

^  dús fölszerelésben a legelegánsabb párisi és bécsi kalap- 
modellek a lógj Hiányosabb árakon kaphatók nálam.

í T a g y  T rd la .ss ’fcéls

•yermek - kalapokban, negligé- és utazó kalapokban.

Megrendelések pontosan és Ízlésesen eszközöltetnek.

Ív tisztelettel

ív 1 L L E R R 0 Z A
divatárusnő.

m1

v  -/ e p ő  és alkalmi ajándékoknak
szánt t;*' /.abolt gyári árak szerint nagy választékban, rendkívül Ízléses

kivitelben, valódi ezüst és ehina ezüstből

e w r  5  í r t t ó l  2 0  í r t i g  - » •
úgymint:

F e l s z o l g á l ó  t á l e z á k  m a j o l i k a b e t é t t e l ,
a a s c t a l i  á l l v á n y o k ,

kenyérkosarak, gyümölcstartók, étszerek stb.
a legjutányosabban beszerezhetők

1 SCHÖNWALD IMRE
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